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SIGURNOSNE UPUTE
OBAVEZNO PROCITAJTE | PRIDRZAVAJTE SE

Prije koriStenja aparata procitajte ove sigurnosne
upute. Drzite ih u svojoj blizini za kasniju uporabu.
U ovim se uputama i na samom aparatu nalaze
vazna sigurnosna upozorenja kojih se je potrebno
pridrzavati u svakom trenutku. Proizvodac
odbacuje svaku odgovornost za nepridrzavanje
ovih sigurnosnih uputa, za neprimjereno
koristenje aparata ili nepravilno odredivanje
postavki kontrola.

MAVrlo mala djeca (u dobi od 0 do 3 godine) trebaju se
drzati podalje od aparata. Djeca mladeg uzrasta (u
dobi od 3 do 8 godina) trebaju se drzati podalje
od aparata osim ako nisu pod stalnim nadzorom.
Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca u dobi od
8 godinai starija te osobe sa smanjenim tjelesnim,
osjetnim ili  mentalnim sposobnostima il
pomanjkanjem iskustva i znanja samo ako su pod
nadzorom ili su dobila upute o sigurnoj upotrebi
uredaja te ako razumiju povezane opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s aparatom. Djeca ne smiju
Cistiti i provoditi njegovo korisnicko odrzavanje
bez nadzora.

Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i
prazniti rashladne uredaje.

DOZVOLJENA UPORABA

A OPREZ: aparat nije namijenjen za rad pomocu
vanjskog rasklopnog uredaja poput tajmera
zasebnog daljinski upravljanog sustava.

A Ovaj aparat namijenjen je za koriStenje u
kucanstvima i za slicne forlmjene kao sto su:
kuhinjski prostori za osoblje u prodavaonicama,
uredima i ostalim radnlm sredinama; farme;
jedinice za smjestaj klijenata u hotelima,
motelima, objektima za nocenje s doru¢kom i
ostalim stambenim sredinama.

A Ovaj aparat nije namijenjen za profesionalnu
uporabu Aparat ne koristite na otvorenom.

A Zaruzlca koja se nalazi u aparatu projektirana
je specifi¢no za kucanske aparate i nije prikladna
za rasvjetu prostorija opéenito u domu (Uredba
EZ 244/2009).

A Aparat je projektiran za rad na mjestima na
kojima se temperatura u okolini kre¢e unutar
sljedecih raspona, u skladu s klimatskim razredom
navedenim na nazivnoj plocici. Aparat mozda
nece pravilnoraditi ako je dugo vremena ostavljen
na temperaturi izvan navedenog raspona.
Klimatski razred okol. T. (°C)

SN:0d 10do 32°C; N:od 16 do 32°C

ST:0d 16do38°C; T:od 16do 43 °C
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A Ovaj aparat ne sadrzi plinove CFC. Krug
rashladnog sredstva sadrzi R600a (HC). Aparati s
izobutanom (R600a): izobutan je prirodni plin bez
Stetnog utjecaja na okolis, ali je zapaljiv. Stoga se
uvjerite da cijevi kruga rashladnog sredstva nisu
ostecene, osobito prilikom praznjenja kruga s
rashladnim sredstvom.

A UPOZORENJE: nemojte ostetiti cijevi kruga s
rashladnim sredstvom aparata.

& UPOZORENJE: ventilacijski otvori na kucistu
ili na ugradbenoj strukturi aparata ne smiju biti
blokirani.

A UPOZORENJE: ne koristite nikakva mehanicka,
elektricna ili kemijska sredstva za ubrzavanje
procesa odmrzavanja osim onih koje je preporucio
Proizvodac.

A UPOZORENJE: ne koristite niti ne stavljajte
elektricne uredaje unutar odjeljaka aparata ako
nisu od tipa koji je Proizvodac izri¢ito odobrio.

& UPOZORENJE: uredaji za pravljenje leda i/ili
dozatori vode koji nisu izravno spojeni na dovod
vode moraju biti napunjeni samo pitkom vodom.
A  UPOZORENJE: automatski ledomati i/ili
dozatori vode moraju se spojiti na dovod vode koji
isporucuje samo pitku vodu, s vodenim tlakom
unutar vodovodne mreze koji iznosiizmedu 0,17 i
0,81 MPa (1,7i 8,1 bara).

A U ovom aparatu ne drzite eksplozivne tvari kao
stosuIlmenkeaerosolasazapaIJ|V|m propelantom.
A Nemojte gutati sadrzaj (neotrovan) paketica
s ledom dg stavljenih s nekim modelima).
Kockice Ieda ili ledene lizalice ne jedite odmah
nakon vadenja iz zamrzivaca buduci da bi mogli
prouzrociti smrzotine.

A U slucaju Eroizvoda osmisljenih za koristenje
filtra za zrak unutar pristupa¢nog poklopca
ventilatora, filtar uvijek mora biti na svojem
mjestu dok je hladnjak u funkciji.

A Staklene spremnike s teku¢inama ne ¢uvajte u
odjeljku zamrzivaca bududi da bi mogli popucati.
Ne blokirajte ventilator (ako je uklju¢en u aparat)
prehrambenim artiklima. Nakon stavljanja hrane
u aparat, provjerite jesu li se vrata pretinaca
pravilno zatvorila, osobito vrata zamrzivaca.

A Ostecene brtve moraju se zamijeniti $to je prije
moguce.

A Odjeljak hladnjaka koristite samo za ¢uvanje
svjeze hrane, a odjeljak zamrzivaca samo za
cuvanje smrznute hrane, zamrzavanje svjeze
hrane i pravljenje kockica leda.

A 1zbjegavajte ¢uvanje nezamotane hrane u
izravnom kontaktu s unutarnjim povrSinama
odjeljaka za svjezu hranu ili zamrzivaca.
Aparati mogu imati posebne odjeljke (odjeljak za
svjezu hranu, kutija za nula stupnjeva, itd.). Osim
ako nije drukcije navedeno u specifi¢noj brosuri
proizvoda, njih je moguce ukloniti, zadrzavajuci
jednake performanse.



AN L . - -
[8\ Upozorenje: rizik od poZara/zapaljivi materijali
S obzirom na to da je u razli¢itim odjeljcima
aparata raspodjela temperature razliCita, za
cuvanje odredenih vrsta hrane najprikladniji su
sljededi odjeljci aparata:
- Odjeljak hﬂadnjaka: za Cuvanje tropskog voca,
limenki, pi¢a, jaja, umaka, kiselih krastavaca,
maslaca, dZzema, sira, mlijeka, mlije¢nih proizvoda,
jogurta. Takoder mozete Cuvati hladne nareske,
deserte, mesoiribu, tortu od sira, svjezu tjesteninu,
kiselo vrhnje, puding i kremasti sir.
Ladica za voce i povrée na dnu odjeljka hladnjaka:
za Cuvanje povréa i voca (iskljucujudi tropsko
voce).
Studeni pretinac: samo za ¢uvanje mesa i ribe u
najhladnijoj ladici
- Odjeljak zamrzivaca:
prikladan je za zamrzavanje namirnica koje su na
temperaturi okoline i za ¢uvanje smrznute hrane,
jer se temperatura ravnomjerno raspodjeljuje
EO cijelom odjeljku. Datum isteka roka trajanja
upljene smrznute hrane navodi se na ambalazi.
Taj datum uzima u obzir vrstu hrane koju se ¢uva,
zato ga treba postovati. Svjezu hranu treba Cuvati
u sljede¢im vremenskim razdobljima: 1-3 mjeseca
za sir, Skoljke, sladoled, Sunku/kobasice, mlijeko,
svjeze tekucine; 4 mjeseca za mesne odreske ili
sjeckano meso (govedina, janjetina, svinjetina); 6
mjeseci za maslac ili margarinu, perad (piletina,
puretina); 8-12 mjeseci za voce (osim agruma),
peceno meso (govedina, svinjetina, janjetina),
povrée. Treba poStovati datume isteka roka
trajanja na ambalaZi hrane. Kako bi se izbjegla
kontaminacija hrane, molimo pridrzavajte se
onoga sto slijedi.
- Drzanje otvorenih vrata dulje vrijeme moze
prouzrociti znacajno povecanje temperature u
odjeljcima aparata.
- Redovito cistite povrSine koje bi mogle doci u
dodir s hranom i dostupne sustave ispustanja.
— Ocistite spremnike vode ako ih niste koristili 48 h;
isperite vodni sustav spojen na dovod vode ako se
voda nije crpila 5 dana.
- Sirovo meso i ribu cuvajte u prikladnim
spremnicima u hladnjaku, kako ne bi dosli u dodir
s drugom hranom ili kapali na nju.
Uz znacajku Flexi Freeze, ¢uvanje treba biti kako
slijedi:
+10°C: za Cuvanje vina
+4°C: za cuvanje povréa i voca (iskljucujudi
tropsko voce)
0°C:  samo za ¢uvanje mesa i ribe
sve zadane vrijednosti ispod nule: za ¢uvanje
smrznutih namirnica kao unutar zamrzivaca
- Odjeljci s dvije zvjezdice za smrznutu hranu
prikladni su za Cuvanje kupljene smrznute hrane,
cuvanije ili pravljenje sladoleda i kockica leda.
— Nemojte zamrzavati svjezu hranu u odjeljcima s
jednom, dvije ili tri zvjezdice.

- Ako cete rashladni uredaj ostaviti prazan dulje
vrijeme, iskljucite ga, odmrznite, oCistite, osusite i
ostavite vrata otvorena kako biste sprijecilida se u
njemu razvije plijesan.

POSTAVLJANJE

A Aparatom moraju rukovati i moraju ga postaviti
dvije ili vise osoba - postojirizik od ozljede. Tijekom
raspakiranja i postavljanja koristite zastitne
rukavice - rizik od posjekotina.

A Postavljanje, ukljucujudi i dovod vode (ako ga
ima) i spajanje elektri¢nih priklju¢aka te popravke
moraobavljatikvalificiranitehnicar.Ne popravljajte
niti ne mijenjajte nijedan dio aparata osim ako to
nije jasno navedeno u korisnickom priru¢niku.
Djecu drzite podalje od mjesta postavljanja.
Nakon raspakiranja aparata provjerite je li se
oStetio tijekom prijevoza. U slucaju problema,
obratite se trgovcu ilivama najbliZzoj postprodajnoj
sluzbi. Nakon postavljanja aparata, ambalazni
otpad (plastiku, dijelove od stiropora itd.) morate
pohraniti izvan dohvata djece - postoji rizik od
gusenja. Aparat mora biti odvojen od izvora
elektricnog napajanja prif'(e bilo kakve radnje
postavljanja - postoji rizik od strujnog udara.
Pazite da tijekom postavljanja aparat ne osteti
priklju¢ni kabel - postoji rizik od pozaraili strujnog
udara. Aparat aktivirajte tek nakon sto ste zavrsili s
postavljanjem.

A Pazite da ne oStetite podove (npr. parket)
prilikom pomicanja aparata. Aparat postavite na
pod ili na podlogu koja je dovoljno jaka da moze
izdrZati nje?ovu tezinu i na mjestu prikladnom za
njegovu veli¢inu i uporabu. Uvjerite se da se aparat
ne nalazi u blizini izvora topline, da su njegove
Cetiri noZice stabilne i da su u doticaju s podom,
namjestite ih prema potrebi, a zatim pomocu
libele s alkoholom provijerite je li aparat savrseno
niveliran. Cekajte barem dva sata priﬂ'e nego $to
ukljucite aparat kako biste omogudili da krug s
rashladnim sredstvom bude potpuno ucinkovit.
A& UPOZORENJE: prilikom pozicioniranﬂ'a aparata,
uvjerite se da kabel za mrezni priklju¢ak nije
ukljesten ili ostecen.

A UPOZORENJE: kako biste izbjegli opasnost
koja nastaje zbog nestabilnosti, pozicioniranje ili
pri¢vrs¢ivanje aparata mora se provesti u skladu
s uputama proizvodaca. Hladnjak je zabranjeno
postaviti na takav nacin da metalno crijevo
plinskog stednjaka, metalne plinske ili vodovodne
cijeviili elektricne Zice dolaze u doticaj sa straznjim
zidom hladnjaka (zavojnica kondenzatora).

A Kako biste zajamcili odgovarajuce ventiliranje,
ostavite prazan prostor s obje strane aparata i
iznad njega. Razmak strain&eﬁ dijela aparata i zida
iza njega treba biti 50 mm, kako biste onemogucili
pristup vru¢im povrSinama. Smanjenje tog
prostora povecat ¢e potrosnju energije proizvoda.
A Ako je nuzno zamijeniti vrata, molimo vas da se
javite u Centar za tehni¢ku pomoc.

291



ELEKTRICNA UPOZORENJA

& Mora postojati moguénost isklju¢ivanja uredaja
iz struje izvlacenjem utikaca iz uti¢nice ako je
on dostupan ili to uciniti pomocu visepolne
sklopke instalirane uzvodno od uti¢nice u skladu
s pravilima ozi¢enja, a uredaj se mora uzemljiti u
skladu s nacionalnim sigurnosnim standardima za
elektri¢nu struju.

A& Ne koristite produzne kabele, visestruke uti¢nice
ili adaptere. Elektricne komponente moraju biti
dostupne korisniku nakon postavljanja. Aparat ne
koristite ako ste mokri ili bosih nogu. Ovaj aparat
ne pustajte u rad ako mu je ostecen priklju¢ni
kabel ili utika¢, ili ako ne radi kako treba, ili ako bio
ostecenili je pao.

A Ako je priklju¢ni kabel ostecen, proizvodac,
njegov servisni predstavnik ili osoba sli¢nih
kvalifikacija ga mora zamijeniti jednakim kako
bi se izbjegla opasnost - postoji rizik od strujnog
udara.

A UPOZORENJE: visestruke prijenosne uti¢nice
li prijenosne izvore napajanja ne postavljajte na
straznji dio aparata.

CISCENJE | ODRZAVANJE

A UPOZORENLJE: uvjerite se da je aparat iskljucen
i odvojen od elektricnog napajanja prije nego sto
izvrsite bilo kakvu radnju odrzavanja; nikada ne
koristite opremu za ciS¢enje parom - postoji rizik
od strujnog udara.

A Abrazivna ili oStra sredstva za ciS¢enje kao
$to su sprejevi za CiS¢enje prozora, sredstva za
ribanje, zapaljive tekucine, voskovi za cis¢enje,
koncentrirani deterdzenti, izbjeljivaci ili sredstva
za CiS¢enje koja sadrze proizvode od petroleja
ne upotrebljavajte na plasticnim dijelovima,
unutarnjim prevlakama i prevlakama na vratimaili
na brtvama. Ne upotrebljavajte papirnate ru¢nike,
jastucice za ribanje ili o3tra sredstva za ciscenje.
ODLAGANJE AMBALAZNIH MATERIJALA

Ambalazni materijal moze se 100% reciklirati i ozna¢en je simbolom
recikliranja .

Stoga se razni dijelovi ambalaze moraju zbrinuti odgovorno i u potpunoj
sukladnosti s lokalnim odredbama nadleznih tijela koja upravljaju
odlaganjem otpada.

ODLAGANJE KUCANSKIH APARATA

Ovaj aparat proizveden je od materijala koje je moguce reciklirati ili
ponovno upotrijebiti. Odlozite ga na otpad u skladu s drzavnim i lokalnim
odredbama. Da biste dobili dodatne informacije o postupanju, oporabi
i recikliranju elektri¢nih kuc¢anskih aparata, obratite se lokalnim tijelima
vlasti, sluzbi za prikupljanje otpada iz kuéanstva ili prodavaonici u kojoj
ste kupili aparat. Ovaj aparat oznacen je u sukladnosti s europskom
Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi
(OEEO). Osiguravanjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomocdi
ceteu s%r)eéavanju negativnih posljedica za okolis i zdravlje ljudi.
Simbol = na proizvodu ili na prate¢oj dokumentaciji pokazuje da s njim
ne treba postupati kao s ku¢anskim otpadom ve¢ ga se mora odvesti
u odgovarajuci centar za zbrinjavanje radi recikliranja elektricne i
elektronicke opreme.
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SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

Aparat postavite na suho, dobro provjetreno mjesto udaljeno od svakog
izvora topline (npr. radijatora, Stednjaka, itd.) i na mjestu koje nije izravno
izlozeno suncu. Prema potrebi, upotrijebite izolacijsku plocu.

Kako biste zajamcili odgovarajucu ventilaciju, slijedite upute za
postavljanje. Nedovoljna ventilacija na straznjem dijelu proizvoda
povecava potrosnju energije i smanjuje uc¢inkovitost hladenja.

Cesto otvaranje vrata moze prouzroditi povecanje potrodnje energije.
Na unutarnju temperaturu aparata i potros$nju energije moze utjecati i
temperatura okoline, kao i mjesto na kojem se aparat nalazi. Postavka
temperature treba uzeti u obzir te cimbenike.

Otvor vrata smanjite na najmanju mjeru.

Kada odmrzavate smrznutu hranu, stavite je u hladnjak. Niska
temperatura smrznutih proizvoda hladi hranu u hladnjaku. Pustite da se
topla hrana i pi¢a ohlade prije nego sto ih stavite u aparat.

PolozZaj polica u hladnjaku ne utjec¢e na ucinkovito koristenje energije.
Hranu treba stavljati na police na takav nacin da se osigura pravilno
cirkuliranje zraka (hrana se ne bi smjela medusobno doticati i trebalo bi
zadrzati razmak izmedu hrane i straznjeg zida).

Korisnu zapreminu smrznute hrane mozete povecati uklanjanjem kosara
i ako je prisutna, policom Stop Frost.

Ne brinite zbog zvukova buke koji dolaze iz kompresora, a koji su u
kratkom vodi¢u ovog proizvoda opisani kao normalna buka.
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SIGURNOST HLADNJAKA

Vasa sigurnost i sigurnost drugih osoba vrlo je vazna.

U ovom priru¢niku i na vaSem uredaju naveli smo mnogo vaznih poruka. Uvijek Citajte i pridrzavajte se svih sigurnosnih poruka.

Ovo je sigurnosni simbol upozorenija.

Ovaj vas simbol upozorava na potencijalne opasnosti koje mogu ubiti vas ili druge osobe.

Sve sigurnosne poruke slijedit ¢e sigurnosni simbol upozorenja te rije¢i ,OPASNOST” ili ,,UPOZORENJE.”
Te rijeCi znace sljedece:

A OPASNOST Mozete smrino stradati ili se ozbiljno ozlijediti ako odmah ne
postupite prema uputama.

Mozete smrtno stradati ili biti ozbiljno ozlijedeni ako ne
A U POZO R E NJ E postupite prema uputama.

Sve sigurnosne poruke ¢e vam reci $to je potencijalna opasnost i re¢i ¢e vam kako smanijiti Sansu za ozljedivanje, te $to se moze
dogoditi ako se ne postupi prema uputama.

A UPOZORENJE

Opasnost od gusenja A U POZO R E NJ E

Skinite vrata sa svojeg starog hladnjaka.

U slucaju da to ne ucinite, moze doc¢i do smrti ili
ostecenja mozga.

VAZNO: Ukljestenje i guSenje djece nisu problemi koji pripadaju Opasnost od eksplozije

proslosti. Rastavljeni ili napusteni hladnjaci su jo$ uvijek opasni—

cak i ako ée se odloziti na ,samo nekoliko dana.” Ako se rie$avate Zapaljive materijale i isparenja, poput benzina, drzite
svojeg starog hladnjaka, slijedite upute kako biste sprijecili podalje od hladnjaka.

dogadanje nezgoda.

A UPOZORENJE

Opasnost od prevelike tezine

U slucaju da se to ne ucini, moze do¢i do smrti,
eksplozije ili pozara.

Za premjestanje i postavljanje hladnjaka potrebno je
dvoje ljudi.

U slucaju da to ne ucinite, moze doci do ozljede leda ili
drugih ozljeda.
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Elektri¢ni zahtjevi

%

Opasnost od strujnog udara

Utaknuti u uzemljenu uti¢nicu.

Ne uklanjajte kontakt za uzemljenje.
Ne koristite adapter.

Ne koristite produzni kabel.

U slu¢aju nepridrzavanja ovih uputa moze doéi do
smrti, pozara ili strujnog udara.

VAZNO: Postavljanje i elektrino prikljugivanje mora provesti
kvalificirani tehni¢ar u skladu s uputama proizvodaca i u skladu
s lokalnim sigurnosnim propisima.

m Hladnjak je projektiran za rad na odvojenom strujnom krugu
od 220-240V, 10 A, 50/60 Hz.

m Uvjerite se da napon naveden na nazivnoj plo¢ici odgovara
onom u vasem domu.

m Mora biti omoguceno odvajanje aparata od izvora napajanja
putem izvlaenja utikaca iz utiCnice ili putem dvopolne sklopke
postavljene uzvodno od uti¢nice.

m  Ako je prikljuéni kabel oSteéen, proizvodag, njegov servisni
predstavnik ili osoba sli¢nih kvalifikacija ga mora zamijeniti
kako bi se izbjegla opasnost.

Prije premjestanja hladnjaka na njegovu kona¢nu lokaciju, vazno
je uvjeriti se da imate odgovarajuci elektricni prikljucak:
Preporuc¢ena metoda za uzemljenje

Potrebno je koristiti samo uzemljeno elektricno napajanje
izmjeni¢nom strujom od 220-240 V i 50 Hz, 220 volta i 60 Hz,
ili 230/240 volta i 50 Hz s osiguraéem od 10 A.

Q ,Q%
'.\mh\aﬁ
TipB TipEIiF
&
o~
Tip | Tip M
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Za Australiju i Novi Zeland:

Va$ novi aparat posebno je proizveden za udovoljavanje svim
australskim standardima i uvjetima.

Neke napomene u uputama za postavljanje mogu se odnositi na
elektricne zahtjeve u drugim drzavama, tako napominjemo da
osobitu pozornost posvetite tim specificnim napomenama.

Va$ aparat potrebno je priklju€iti samo u uzemljenu uti¢nicu
izmjeni¢ne struje od 230/240 volta i 50 Hz s osiguracem od 10 A.

Elektricni zahtjevi (samo Velika Britanija i Irska)

VAZNO: Ovaj hladnjak mora biti uzemljen.
Zamjena osiguraca

Ako je glavni vod napajanja ovog hladnjaka opremljen utikacem
BS1363A, s osiguratem od 13 A kako biste zamijenili osigurac¢ u
ovoj vrsti utikaa, koristite osigurac koji je odobrila A.S.T.A. za tip
BS 1362 i postupite na sljedeci nacin:

1. Skinite poklopac osiguraca (A) i osigurac (B).
2. Stavite zamjenski osigura¢ od 13 A u poklopac osiguraca.
3. Ponovno utaknite osigurac i njegov poklopac u utikac.

VAZNO: Poklopac osigura¢a mora se ponovno montirati prilikom
promjene osiguraca. Ako se poklopac osiguraca izgubi, utika¢ se
ne smije koristiti sve do pri¢vrSéivanja odgovarajuc¢eg zamjenskog
poklopca. Pravilna zamjena prepoznaje se po umetku u boji ili boji
L,rjeci” utisnute u podnozje utika¢a. Zamjenski poklopci osiguraca
dostupni su u vasoj lokalnoj prodavaonici elektromaterijala.

A. Poklopac osiguraca
B. Osigurac

Za Republiku Irsku (samo za to trziste):

Cesto ¢e se primjenijivati informacije koje su dane za Veliku Britaniju,
ali se koristi i treca vrsta utikaCa i uti¢nice, 2-pinska, od tipa s bo¢nim
uzemljenjem.

Uti¢nica/utika¢ (vrijedi za obje drzave):

Ako priloZeni utika€ nije prikladan za vasu uti¢nicu, javite se u
postprodajnu sluzbu kako biste dobili dodatne upute. Ne pokuSavajte
sami zamijeniti utika€. Taj postupak treba provesti kvalificirani tehni¢ar
u skladu s uputama proizvodaca i trenutnim standardnim sigurnosnim
odredbama.



2 2l

Opasnost od strujnog udara Opasnost od strujnog udara

Prekinite dovod elektricne energije prilikom skidanja Utaknuti u uzemljenu utiénicu.

vrata.
Ne uklanjajte kontakt za uzemljenje.

U sluc¢aju da to ne ucinite, moze doci do smrti ili

strujnog udara. Ne koristite adapter.

Ne koristite produzni kabel.

U slucaju nepridrzavanja ovih uputa moze do¢éi do
smrti, pozara ili strujnog udara.

1. Utaknuti u uzemljenu uti¢nicu.
2. Sve odvojive dijelove i hranu vratite u ladice.
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE

Pocetak rada
KONTROLNI POPIS PRIJE POSTAVLJANJA

v Elektriéno napajanje

m Utika¢ hladnjaka utaknite u uzemljenu uti¢nicu.

v/ Vrata

m  Ako tijekom postavljanja treba skinuti vrata, pogledajte odlomke
~Skidanje i vraéanje na mjesto vrata hladnjaka” i ,,Skidanje i
vra¢anje na mjesto vrata zamrzivaca”.
Vrata su potpuno hermeticki zatvorena.

m Hladnjak je ravan. NoZice za niveliranje namjestite tako da budu
prianjaju na pod.

m Vrata su ravna sve do vrha. (Upotrijebite zna¢ajku poravnavanje

vrata prema potrebi).

Raspakiranje hladnjaka

Dostava hladnjaka

Zahtijeva se minimalna veli¢ina otvora vrata od 838 mm (33").
Ako veli¢ina otvora vrata iznosi 914 mm (36") ili manje, tada je
nuzno ukloniti vrata, ladicu i Sarke.

Hladnjak kroz sve otvore vrata provlacite bo¢no.

Prilikom pomicanja vaseg hladnjaka na umu imajte
sljedece:

Vas hladnjak je tezak. Kada hladnjak pomicete radi ¢is¢enja
ili servisiranja, uvjerite se da ste pod pokrili kartonom ili
tvrdom plo¢om kako biste sprijecili oSte¢enje poda.
Hladnjak uvijek postavite u uspravan poloZaj dok ga
premjestate. Nemojte vuci hladnjak ili ,,hodati“ s njim dok ga
pokusavate pomaknuti jer bi se pod mogao ostetiti.

Uklonite ambalazu

m Uklonite ostatke vrpce i ljepila s povrSina prije uklju€ivanja
hladnjaka. U samoljepljivu traku prstima utrljajte malu koli¢inu
tekucéeg deterdZenta za posude. PrebriSite je toplom vodom i
osusite.

m Za uklanjanje vrpce ili ljepila ne koristite o$tre instrumente,
izopropilni alkohol, zapaljive tekucine ili abrazivna sredstva za
¢iS¢enje. Ti proizvodi mogu oStetiti povrSinu vaseg hladnjaka.

m Odlozite/reciklirajte sve ambalazne materijale.

1.25 cm*

*Za odgovarajuéu ventilaciju
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NAPOMENA: Izmjerite Sirinu otvora vasih vrata kako biste vidjeli trebate li ili ne trebate skinuti vrata na hladnjaku kako biste unijeli hladnjak
u svoj dom. Ako je skidanje vrata nuzno, pogledajte sljedecée upute.

VAZNO: Ako je hladnjak postavljen prije toga, a vi ga iznosite iz svojeg doma, iskljugite komandu hladnjaka prije nego $to poénete skidati
vrata. Hladnjak iskopcCajte iz struje ili prekinite dovod elektri¢ne energije. Iz vrata izvadite hranu i prilagodljiva vrata ili upotrebne posude.

Prije skidanja vrata prikupite sav potreban alat i procitajte sve upute.
POTREBNI ALATI: uti¢ni klju¢ od 6 mm, uti¢ni klju¢ od 5 mm i krizni odvija¢ od #2.

A UPOZORENJE

2 Ilm Opasnost od strujnog udara

‘ Prekinite dovod elektriéne energije prilikom skidanja vrata.

U slu¢aju da to ne ucinite, moze dodéi do smrti ili strujnog udara.

Poklopac gornje lijeve Poklopac gornje desne
Sarke

A. Vijci poklopca gornje Sarke

A. Vijci poklopca gornje Sarke B. Poklopac gornje Sarke

B. Poklopac gornje Sarke

Gornja lijeva Sarka Gornja desna Sarka

[}
|
|
(5

F/ bd U A. Uti¢ni viici od 5 mm

A. Uti¢ni vijci od 5 mm —________ ﬁy‘

Srednja lijeva Sarka

R \/ / A. Sarka

Srednja desna Sarka
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. 2. Odvojite dva utikaca smjeStena na vrhu Sarke vrata.
Skinite desna vrata

m UtikaCe ozZienja uhvatite sa svake strane. Lijevim palcem

1. Hladnjak iskopgajte iz struje ili prekinite dovod elektridne energije. pritisnite prema dolje kako biste oslobodili zapor pa povucite
dijelove utikaca da biste ih razdvoijili.

2. Vrata hladnjaka drzite zatvorenima sve dok ne budete spremni
da ih dignete i oslobodite od ormarica.

NAPOMENA: Osigurajte dodatnu potporu za vrata hladnjaka

tijekom skidanja Sarki. Ne pouzdajte se u to da ¢e magneti na brtvi

vrata drzati vrata na mjestu dok radite.

3. Pomocu kriznog odvijaca skinite poklopac s gornje Sarke.

4. Pomocu uti¢nog klju¢a od 5 mm skinite Cetiri vijka sa gornje
Sarke i stavite ih na stranu.

A. Utika¢
B. Konektor uzemljenja

3. Pomodu uti¢nog kljuéa od 5 mm skinite Cetiri unutarnja vijka sa
gornje Sarke i stavite ih na stranu.

A. Vijak poklopca gornje Sarke C. Uti¢ni vijci od 5 mm

B. Poklopac gornje Sarke D. Gornja Sarka

5. Vrata hladnjaka podignite sa zatika srednje Sarke. Gornja Sarka
skinut ¢e se s vratima.

Skinite lijeva vrata

VAZNO: Ozigenje za korisnicko suéelje prolazi kroz arku lijevih
vrata, tako da ih se mora odvojiti prije uklanjanja vrata.
1. Pomocu kriznog odvijaca skinite poklopac s gornje Sarke.

A. Uti¢ni vijci od 5 mm
B. Gornja Sarka

NAPOMENA: Osigurajte dodatnu potporu za vrata hladnjaka tijekom
skidanja Sarki. Ne pouzdajte se u to da ¢e magneti na brtvi vrata
drzati vrata na mjestu dok radite.

4. Vrata hladnjaka podignite sa zatika donje Sarke. Gornja Sarka
skinut ¢e se s vratima.

NAPOMENA: Mozda nece biti nuzno skinuti donje Sarke i sklopove

ko¢nih nozica kako biste hladnjak provukli kroz otvor vrata.

m  Samo ako je potrebno, upotrijebite utiéni klju¢ od 6 mm
i krizni odvija¢ #2 kako biste skinuli srednju Sarku.

A. Vijak poklopca gornje Sarke
B. Poklopac gornje Sarke Desna vrata hladnjaka vratite na mjesto

1. Postavite desna vrata na zatik srednje Sarke.

2. Zatik gornje Sarke umetnite u otvorenu rupu na vrhu vrata
hladnjaka.

3. Koristedi Cetiri uti¢na vijka od 5 mm, pri€vrstite Sarku za vitrinu.
Vijke nemojte potpuno zategnuti.
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Lijeva vrata hladnjaka vratite na mjesto

1. Postavite lijeva vrata na zatik srednje Sarke.

2. Koristedi Cetiri uti¢na vijka od 5 mm, pricvrstite Sarku za vitrinu.

Vijke nemojte potpuno zategnuti.
3. Ponovno spojite elektricno ozi¢enje.

m  Gurajudi spojite dva dijela utikaca.
m Zicu uzemljenja ponovno spojite na vijak za Sarke.

Zavrsni koraci

1. Svaki od osam uti¢énih vijaka od 5 mm zategnite do kraja.
2. Vratite na mjesto poklopce gornje Sarke.

Skidanje i vraéanje na mjesto vrata
zamrzivaca/ znacajke Flexi Freeze

1. Vrata zamrzivaca drzite zatvorenima sve dok ne budete
spremni da ih dignete i oslobodite od ormarica.

NAPOMENA: Osigurajte dodatnu potporu za vrata zamrziva¢a

tijekom skidanja Sarki. Ne pouzdajte se u to da ¢e magneti na brtvi

vrata drzati vrata na mjestu dok radite.

m  Pomocu kriznog odvijaca veli€ine #2 i uti¢nog klju¢a od 6 mm
uklonite srednju Sarku iz vitrine.

A. Srednja Sarka

m  Krilo vrata hladnjaka podignite sa zatika donje Sarke.

g//%

N

A. Donja Sarka

Niveliranje hladnjaka
1. Premjestite hladnjak na njegovo kona¢no mjesto.
2. Rukom okrenite ko¢ne nozice. Okrecite ih u smjeru suprotnom
od okretanja kazaljki na satu sve dok se kotacic¢i ne podignu

od poda a obje nozice ne budu prianjale na pod. To sprijeCava
prevrtanje hladnjaka prema naprijed prilikom otvaranja vrata.

.

-
19

A. Koéne nozice

VAZNO: Trebate li izvrsiti dodatne prilagodbe povezane s
ko€nim nozicama, obje ko€ne noZice morate okrenuti u istoj
mijeri kako bi hladnjak ostao ravan.

3. Upotrijebite libelu kako biste provijerili je li hladnjak ravan s obje
bocne strane, te sprijeda i straga.
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DIJELOVI | ZNACAJKE

Brtvilo sa
Sarkama

Ladica za
»voce i povrée”

Ledomat

Ladice za brzo
zamrzavanje

NAPOMENA ZA USLUGE:

Srednji razdjelnik moZze se ukloniti tako da izvadite 3 vijka na
desna strana (vidi sliku ispod); S odjeljivatem centra uklonio je

il

T

T

=

DL

d)

E%fﬂ_:

podrucje isparivata moze se dobiti za servis.
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Navijte mjesto

H
|\Sm—

A . Hladnjak

B . Zamrziva¢

C . Flexi Freeze (samo s modelima WQ9 B1L, 6WM24NIHAS i
WQ70900SXX)

Pribor:

m Uredaj za pravljenje leda

[

Gornje
svjetlo

Ogradena polica
u obliku balkona

6th Sense

Staklena
polica

Pladanj
zamrzivaca




Komande koje se aktiviraju na dodir nalaze se u lijevim vratima hladnjaka. Upravljacka plo¢a uklju¢uje informacije o raznim gumbima
i indikatorima. Indikator temperature hladnjaka i zamrziva¢a pokazuje zadnju zadanu vrijednost temperature.

14 13

15

16

17

1. Gumb za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE zvuka

2. Gumb temperature hladnjaka (drzite ga pritisnutim 3 s za brzo
hladenje)

3. Gumb zadane postave temperature Flexi Freeze (dostupno u
odredenim modelima)

4. Gumb temperature zamrzivacéa (drzite ga pritisnutim 3 s za
brzo zamrzavanje)

Indikator zaklju¢avanja tipke
Gumb zaklju€avanja tipke
Indikator otvorenih vrata
Indikator brzog zamrzavanja

Indikator slabijeg zamrzavanja (samo na modelima WQ9 B1L,
6WM24NIHAS i WQ70900SXX)

© o Noo

12 11 10 9 8 7

10. Indikator umjerenog zamrzavanja (samo na modelima WQ9
B1L, BWM24NIHAS i WQ70900SXX)

11. Indikator znacajke 6th Sense

12. Indikator jakog zamrzavanja (samo na modelima WQ9 B1L,
6WM24NIHAS i WQ70900SXX)

13. Indikator brzog hladenja
14. Gumb prazni¢nog nacina rada

15. Indikator demo nacina rada (samo na modelima WQ9 B1L,
B6WM24NIHAS i WQ70900SXX)

16. Indikator prazni¢nog nacina rada
17. Indikator zvuka

Upravljacka plo¢a ¢e se automatski iskljuciti nakon jedne minute neaktivnosti. Kako biste ukljucili upravlja¢ku plocu, pritisnite bilo koju tipku.

- E} Ei Pregledavanije i prilagodba zadanih vrijednosti
temperature

Prilagodba temperature u odjeljcima hladnjaka i zamrzivaca:

Radi lakSeg koriStenja, komande vaseg hladnjaka i zamrzivaca
unaprijed su podeSene u tvornici.

Prilikom prvog postavljanja hladnjaka uvjerite se da su komande
jo$ uvijek postavljene na preporuc¢ene zadane vrijednosti.
Preporucene tvorniCke zadane vrijednosti su 3°C za hladnjak i
-18°C za zamrzivac.

Pritiskanjem gumba temperature hladnjaka ili zamrzivaca prelazit éete
izmedu zadanih vrijednosti temperature u stupnjevima Celzija (°C).

VAZNO:

m Pricekajte da prode 24 sata prije nego Sto stavite hranu u
hladnjak. Ako hranu dodate prije nego §to se hladnjak potpuno
ohladio, vasa bi se hrana mogla pokvariti.

NAPOMENA: Prilagodba zadanih vrijednosti na postavku
hladniju od preporu¢ene neée nimalo ubrzati hladenje odjeljaka.

m  Ako je temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu previsoka
ili preniska, prvo provjerite otvore za zrak kako biste prije
prilagodbe komandi bili sigurni da nisu blokirani.

m  Preporucene postavke trebaju biti odgovarajué¢e za normalnu
upotrebu u kuc¢anstvu. Komande su pravilno postavljene kada
su mlijeko ili sok hladni onoliko koliko zelite i kada je sladoled
u krutom stanju.

NAPOMENA: Podrucja poput garaze, podruma ili trijema
mogu imati viSu razinu vlage ili ekstremne temperature.
Temperaturu ¢ete mozda trebati namjestiti izvan preporucenih
postavki kako biste se prilagodili tim uvjetima.

m Cekajte da prode barem 24 sata izmedu prilagodbi. Ponovno
provjerite temperature prije provodenja ostalih prilagodbi.

6" Komanda senzora 6™ Sense Fresh Lock i zamrzavanja
Senzor 6" SENSE Fresh Lock osigurava preciznu i dosljednu
kontrolu temperature radi duljeg oCuvanja svjezine hrane, na
najprirodniji nadin. Nakon detektiranja varijacije temperature,
senzor aktivira kompresor koji brzo obnavlja izvornu temperaturu.

Senzor 6" SENSE Freeze na najmanju mjeru smanjuje fluktuacije
temperature u zamrziva¢u zahvaljujuci inovativnom sustavu
upravljanja temperaturom. Smrzotine izazvane zamrzivacem su
smanjene radi oCuvanja kvalitete i boje hrane.

% * .+, Postavka Flexi Freeze (samo na modelima
"+ WQ9 B1L, 6WM24NIHAS i WQ70900SXX)

Funkcija Flexi Freeze omogucava da uklju€ujete i iskljuCujete
unaprijed zadanu temperaturu za odjeljak Flexi freeze.

Simbol Funkcija Temperatura
% Tradicionalni zamrzivaé | -18°C

>|< Umijereni zamrzivac -12°C

s Slabiji zamrzivac¢ -7°C

* Kako biste aktivirali/deaktivirali najhladniju postavku (-20°C), pritisnite gumb zadane postave
temperature Flexi Freeze Hl u trajanju od 3 sekunde. Kada se aktivira najhladnija postavka, sve tri
ikone ¢e zasvijetliti.
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Prilagodba postavke viSe temperatura

m Tradicionalni zamrzivag (-18°C): Ve¢ smrznuta hrana i svieza
hrana (maks. 12 mjeseci)

m  Umijereni zamrzivac¢ (-12°C): Ve¢ smrznuta hrana (maks.
1 mjesec)

m Slabiji zamrziva¢ (-7°C): Ve¢ smrznuta hrana (maks. 1 tjedan)

m  Ako je fleksibilni zamrziva¢ postavljen na nizu temperaturu od
zamrzivaca, zamrzivac ¢ée se postaviti na istu temperaturu kao
i fleksibilni zamrzivag.

m Temperatura odjeljka fleksibilnog zamrziva¢a mozda nece
mocdi postici -7°C kada je temperatura okoline 10°C ili niza
Prilikom prilagodbe zadanih vrijednosti temperature,
sljedeci grafikon koristite kao smjernicu:

STANJE PRILAGODBA TEMPERATURE

Hladnjak je prehladan Postavka hladnjaka 1° visa

Hladnjak je pretopao Postavka hladnjaka 1° niza

Zamrzivag je prehladan Postavka zamrzivaca 1° visa

Zamrzivag je pretopao/ Postavka zamrziva¢a 1° niza

pravi premalo leda

NAPOMENA: Prije postavke promjene temperature fleksibilnog
zamrzivaca, uvjerite se da nova temperatura odgovara
namirnicama koje su ve¢ u njemu i namirnicama koje zelite staviti
u fleksibilni zamrzivac.

vzg Brzo hladenje

Znacajka brzog hladenja pomaze u razdobljima intenzivnog koriStenja
hladnjaka, s velikim koli¢inama Ziveznih namirnica ili privremeno
visokim temperaturama u prostoriji.

m  Kako biste ukljucili znacajku brzog hladenja, drzite pritisnutim
gumb temperature hladnjaka ® u trajanju od 3 sekunde.

Kada se ta znacajka aktivira, zasvijetlit ¢e ikona brzog hladenja.

Znacajka brzog hladenja ostat ¢e uklju¢ena 2 sata osim ako se
ne iskljuci ru¢no.

m  Kako biste ru¢no iskljuéili zna¢ajku brzog hladenja, drzite
pritisnutim gumb temperature hladnjaka £t u trajanju od
3 sekunde. Ikona brzog hladenja ¢e se iskljuciti kada znacajka
nije aktivirana.

m Prilagodbom temperature hladnjaka automatski ¢e se iskljuciti
znacajka Brzo hladenje.

* .
;@ Brzo zamrzavanje

Koli¢ina svjeze hrane (u kg) koja se moze zamrznuti u roku 24 sata
navedena je na nazivnoj plo€ici aparata.

m Drzite pritisnutim gumb za odredivanje temperature zamrzivaca
i u trajanju od 3 sekunde (sve dok ne zasvijetli indikator brzog
zamrzavanja), 24 sata prije stavljanja svjeze hrane u zamrzivac.
Nakon stavljanja svjeze hrane u zamrziva¢, obi¢no je dovoljno
da funkcija brzog zamrzavanja radi 24 sata; nakon 50 sati se
funkcija brzog zamrzavanja automatski deaktivira.

m  Kako biste ru¢no iskljuili znacajku brzog zamrzavanja, drzite
pritisnutim gumb temperature zamrziva¢a ¥ u trajanju od
3 sekunde. lkona brzog smrzavanja ¢e se iskljuciti.

m Prilagodbom temperature zamrziva¢a automatski ¢e se iskljuditi
znacajka Brzo zamrzavanje.

& Prazni¢ni nacin rada

Ovaj nacin rada osmisljen je kako vas$ aparat ne bi bespotrebno
troSio energiju u razdobljima neredovite upotrebe (na primjer dok
ste na odmoru).

Biranjem ove funkcije, temperatura odjeljka hladnjaka (RC)
automatski ¢e se postaviti na 12°C.
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m Da biste koristili prazni¢ni nacin rada, pritisnite gumb nacina
rada sve dok indikator prazni¢nog nacina rada ne zasvijetli na
zaslonu.

m Da biste napustili prazni¢ni nacin rada, pritisnite gumb nacina
rada sve dok ikona isklju¢enosti nacina rada ne zasvijetli na
zaslonu.

m Prilagodbom temperature hladnjaka automatski ¢e se iskljugiti
znacajka prazni¢nog nacina rada.

VAZNO: Ako je izabran ovaj nacin rada tada se iz pretinca
hladnjaka mora izvaditi sva hrana i pice.

E(])) UKLJUCIVANJE-ISKLJUCIVANJE zvuka

Pritisnite gumba za aktiviranje/deaktiviranje povratnih informacija
zvuka.

=—O0 Zaklju€avanje tipke

m  Gumb zaklju€avanja pritisnite i drzite pritisnutim 3 sekunde
kako biste aktivirali znacajku zaklju¢avanja.

m Da biste deaktivirali zaklju¢avanje, gumb zaklju¢avanja pritisnite
i drzite pritisnutim 3 sekunde.

Znacajka zaklju¢avanja zanemarit ée svu interakciju s upravljackom
plo¢om sve dok korisnik ne otklju¢a upravljacku plo¢u. Ova znacajka
sluzi za onemogucavanje nenamjernog mijenjanja postavki.

Demo nacin rada (samo na modelima WQ9 B1L,
6WM24NIHAS i WQ70900SXX)

Ovaj nacdin rada koristi se kada je hladnjak izlozen u maloprodajnom
ducanu ili ako Zelite iskljuciti hladenje i deaktivirati sve ostale
funkcije (osim unutarnje rasvjete).

Demo nadin rada moze se koristiti prilikom odlaska na duzi odmor.
Pogledajte odlomak ,,Odrzavanje prilikom praznika i selidbe” kako
biste doznali vis§e o odgovaraju¢im koracima ostavljanja vaseg
hladnjaka u ovom nacdinu rada u dugim vremenskim razdobljima.

m  Ako uklju€ite nacin rada Demo, ikona ,Demo” ¢e zasvijetliti na
zaslonu.

m Udite ili izadite iz Demo nadina rada istovremenim pritiskom
na gumb Uklju€ivanje ili Isklju¢ivanje gumba i gumba
zakljuGavanja u trajanju od 3 sekunde.

m U slucaju da je aktiviran Demo nacin rada, izvadite sve

namirnice iz hladnjaka, zamrzivaca i fleksibilnog zamrzivaca,
ako je prisutan.

Dodatne znacajke

Alarm otvorenih vrata

B Znacajka alarma otvorenih vrata oglaSava se alarmom i trepée
ikona ,Otvorena vrata” i kada je bilo koje od &etiri krila vrata
otvoreno 2 minute ili dulje.

m  Alarm e se ponavljati svakih 5 minuta. Zatvorite sva vrata
kako biste ga iskljucili.

NAPOMENA: Kako biste utiSali zvu¢ni alarm dok drzite vrata

otvorenima, na primjer dok Cistite unutrasnjost hladnjaka, dotaknite

bilo koji gumb na upravljackoj ploci. Zvuk alarma ¢e se privremeno

iskljugiti, ali ikona otvorenih vrata ¢e jo$ uvijek biti prikazana na

upravljackoj plogi.

Rasvjeta hladnjaka

Hladnjak ima unutarnje svjetlo koje se uklju€uje prilikom svakog
otvaranja vrata.

NAPOMENA: To je LED svjetlo koje ne treba mijenjati. Ako LED
dioda ne zasvijetli kada se vrata otvore, nazovite servis radi
zamjene svjetla.



KORISTENJE HLADNJAKA

Otvaranje i zatvaranje vrata

Zagrijavanje bocne ploce je uobi¢ajeno prilikom prvog pustanja
proizvoda u rad. Temperatura ¢e se smanijiti nakon nekoliko sati.
Postoje dvoja vrata odjeljaka hladnjaka. Vrata se mogu otvarati i
zatvarati kako zasebno tako i zajedno. Postoji okomito brtvilo sa
Sarkama na lijevom krilu vrata hladnjaka.

m Kada su vrata na lijevoj strani otvorena, brtvilo sa Sarkama
se automatski presavija unatrag tako da ne pravi smetnje.

m Kada su oba krila vrata zatvorena, brtvilo sa Sarkama
automatski brtvi prostor izmedu vrata.

NAPOMENA: Prilikom zatvaranja vrata, brtva sa Sarkama mora se
postaviti u pravilan polozaj (mora se saviti unutra). U suprotnom ¢e
udariti desna vrata ili pri¢vrsnu osovinu.

A. Brtvilo sa Sarkama

Sklopka odjeljka na vratima hladnjaka nalazi se u gornjem lijevom
i desnom poklopcu Sarke.

m  Na zamrzivacu i u zoni s viSe temperatura, sklopka na vratima
smjestena je u donjoj pregradnoj precki.

m Sklopka na vratima koristi magnet za otkrivanje otvaranja/
zatvaranja vrata.

m Uvjerite se da na udaljenosti do 7,62 cm od kapice na Sarki
nema magneta ili elektroni¢kih uredaja (zvuénik, Coolvox® itd.).

NAPOMENA: Svjetlo se nece upaliti ako nije detektirano otvaranje
vrata.

A. Poklopac Sarke

Uredaj za pravljenje leda

m Da biste napravili led, pliticu s ledom napunite proc¢i§¢enom
vodom, a uredaj za rucno pravljenje leda stavite na gornju
policu zamrzivaca. Ostavite dovoljno vremena da se led
formira i ¢im je led spreman, okrugle regulacijske gumbe
okrenite u smjeru okretanja kazaljki na satu kako bi se kockice
leda izbacile u spremnik za led.

m Blago podignite spremnik s ledom i izvucite ga kako biste dosli
do kocki leda.

Sklop ruénog uredaja za pravljenje leda moze se izvaditi iz
zamrzivaca kada led nije potreban, kako bi se u zamrzivacu
oslobodilo viSe odjeljaka.

L -
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Cuvanje hrane
Cuvanje jaja
PreporuCuje se da se jaja Cuvaju na postojanoj temperaturi kako bi
se sacuvala njihova svjezina, stoga ih je najbolje drzati u hladnjaku
na srednjoj polici.
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POLICE, POSUDE | LADICE

Informacije koje je vazno znati o staklenim policama

i poklopcima:

Staklene police ili poklopce ne Cistite toplom vodom dok su
hladni. Police i poklopci mogli bi se slomiti ako se izloze
naglim promjenama temperature ili udarcima, kao $to je
sudaranje. Temperirano staklo projektirano je tako da se
razbije u mnogo malih komadic¢a veli€ine oblutaka. To je
normalno. Staklene police i poklopci su teski. Prilikom
njihova vadenja koristite obje ruke kako ih ne bi ispustili.

Prilagodba visine police

Visina police moze se prilagoditi mijenjanjem njezinog mjesta od
donje potpore prema gornjoj potpori i obratno

m Sirom otvorite desna vrata.

® |zvucite policu iz hladnjaka i postavite je u zeljeni polozaj.

)
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m Uvjerite se da polica pravilno lezi na nosacima police.
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Police i okviri polica

Police u vasem hladnjaku mogu se prilagoditi tako da udovoljavaju
va8im individualnim potrebama ¢uvanja namirnica.

Cuvanje sli¢nih prehrambenih artikala u vaSem hladnjaku i prilagodba
polica tako da odgovaraju raznim visinama prehrambenih artikala
olakSat ¢e vam nalazenje ba$ onog artikla kojeg trazite. Time ¢e se i
skratiti vrijeme otvaranja vrata hladnjaka i ustedjeti energija.

Uklanjanje i zamjena polica:

1.

2.

Ladica za voce | }
i povrée |

Otvorite vrata na desnoj i lijevoj strani da budu potpuno
otvorena.

Srednju policu ili gornju policu uklonite podignuvsi ih prema
gore izvan potpora za police. Zatim policu povucite prema
naprijed i nagnite je prema dolje u okomit poloZaj. Zaokrenite
policu pod nekim kutom i izvucite je iz hladnjaka.

Donju policu uklonite podignuvsi je prema gore izvan potpora
za police. Zatim policu povucite prema gore i nagnite je prema
dolje u okomit polozaj. Zaokrenite policu pod nekim kutom i
izvucite je iz hladnjaka.

Vratite na mjesto srednju i gornju policu stavljajuci police u
hladnjak pod kutom s policom nagnutom prema dolje s prednje
strane. Podignite predniji dio police prema gore i povucite je
tako da klizi sve dok se straznji dio police ne spusti u nosace
police. Spustite prednji dio police i provijerite je li polica na
mjestu.

Vratite na mjesto donju policu stavljajuci policu u hladnjak pod
kutom s policom nagnutom prema gore. Podignite prednji dio
police prema dolje i povucite je tako da klizi sve dok se straznja
polica ne spusti u nosace police. Spustite predniji dio police i
provijerite je li polica na mjestu.

Ladice za voce i povrée

T

]

Uklanjanje i vrac¢anje ladica za voce i povrée na mjesto:

1.

Cvrsto uhvatite ruéku ladice za voce i povrée i povucite je tako
da ladica klizne ravno iz zaustavlja¢a. Podignite ladicu za voc¢e
i povrée s donje vodilice.

Ladicu za voée i povrée zamijenite/vratite na mjesto stavivsi je

na donju vodilicu ladice za voce i povrce i gurajuci je sve dok
se ladica za voce i povrée ne zaustavi na svojem polozaju.



Ogradene police na vratima hladnjaka
Ogradene police u obliku balkona na vratima vaSeg hladnjaka

mogu se prilagoditi tako da udovoljavaju vasim individualnim
potrebama ¢uvanja namirnica.
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Odjeljci za ¢uvanje u zamrzivacu

Pladanj zamrzivaca
= [L
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Pladanj zamrzivaca
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Pladanj zamrzivaca koristan je za lako pristupanje €esto koristenim
proizvodima, za zamrzavanije ili jednostavno ¢uvanje ostataka malih
artikala.

Ladice zamrzivaca

i |
=1 = e
Ladice E:Jp E— :H @H” FIex‘i Freeze
za brzo == = Ladice
smrzavanje H%U I M
—

Odjeljak za brzo smrzavanje

m  Ove ladice upotrijebite za zamrzavanje vece koli¢ine svjeze ili
kuhane hrane (na najbolji ili na najbrzi nacin).

m  Opcija brzog zamrzavanja omoguc¢ava vam da svu svoju
smrznutu hranu ¢uvate sigurno i transparentno.

NAPOMENA: Temperatura zamrzivac¢a mogla bi se spustiti na istu
vrijednost kao i temperatura odjeljka fleksibilnog zamrzivaca, kada
je zamrziva¢ postavljen tako da bude topliji od odjeljka fleksibilnog
zamrzivaca.

Odjeljak Flexi Freeze (dostupno u odredenim modelima)

Odjeljak Flexi Freeze omogucéava vam da odaberete jednu od tri
razine temperature zamrzivaca: -7°C, -12°C i -18°C kako biste
osigurali najbolje uvjete Cuvanja za razliCite vrste hrane.

Za maksimalno iskoriStenje kapaciteta zamrziva¢a mozete izvaditi

ladicu zamrzivaca kako biste izloZili policu zamrzivaca.

Uklanjanje gornje ladice:

1. Cuvrsto uhvatite ruéku ladice i povucite je tako da ladica klizne
ravno iz zaustavljaca. Podignite ladicu s donje vodilice.

2. Ladicu zamijenite/vratite na mjesto stavivsi je na donju vodilicu

ladice i gurajuci je sve dok se ladica ne zaustavi na svojem
polozaju.

Polica zamrziva¢a (samo naWQ9 E1L i WQ9 B1L)

Da biste maksimalno povecali kapacitet zamrziva€a, mozete
izvaditi srednju ladicu da biste izloZili policu zamrzivaca koja se
nalazi ispod nje. Zatim mozete spremiti gornju ladicu i stavljati
namirnice izravno na gornji dio police.

Zvucéne obavijesti
Dodjela tona

Naziv tona Primjeri koriStenja

Ukljucivanje Sustav hladenja se uklju¢uje svaki put kada
se proizvod priklju¢i na napajanje.

Pritisak tipke Korisnik pritiS¢ée vazec¢i gumb.

Nevazeci Korisnik pritiS¢e dva ili viSe vazec¢ih gumba

(Pogreska) istovremeno. Prekid odbrojavanja za gumbe
na pritisak i drzanje.

Ukljucivanje Priznavanje ulaska u bilo koji nacin rada.

Iskljucivanje Priznavanije izlaska iz bilo kojeg nacina rada.

Upozorenje Upozorenje na ods$krinuta vrata.

Ova tablica namijenjena je samo za brzi pregled.
Pogledajte odgovarajuce odjeljke za viSe pojedinosti.
U slucaju nedosljednosti, pojedinosti odjeljka ¢e imati prednost.

Pribor

Kako biste narudili pribor, obratite se trgovcu od kojeg ste kupili
svoj hladnjak.
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ODRZAVANJE HLADNJAKA

Ciséenje

A UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije

Koristite nezapaljivo sredstvo za ¢iSc¢enje.

U slucaju da se to ne ucini, moze doci do smrti, eksplozije ili
pozara.

Svi odjeljci hladnjaka, zamrzivaca i odjeljci sa znacajkom

Flexi freeze (samo na modelima WQ9 B1L, 6WM24NIHAS i
WQ70900SXX) automatski se odmrzavaju. Medutim, sve odjeljke
Cistite priblizno jednom mjesecno kako biste sprijecili nakupljanje
neugodnih mirisa. Odmah obriSite prolivene tekucine.

Vanjsko ¢iSéenje
Pogledajte informacije o ¢iSéenju vanjskih povrsina koje se odnose
na vas model.

Stil 1 — Glatka vrata

VAZNO: Ostecenja na glatkoj povrsini nastala zbog nepravilnog
koriStenja proizvoda za CiSéenje ili koriStenja nepreporucenih
proizvoda za CiS¢enje nisu pokrivena jamstvom. OStri ili tupi
instrumenti ¢e ostetiti povrSinski premaz.

KORISTITE

NE KORISTITE

v’ Meku Cistu krpu

X Abrazivne krpe
X Papirnate rucnike ili novine
X Jastucice od ¢elicne vune

v/ Toplu sapunjavu vodu
s blagim deterdzentom

X Abrazivne praske ili tekucine

X Amonijak

X Sredstva za ¢icenje na bazi
agruma

X Sredstva za ¢iscenje na bazi
kiseline ili octa

X Sredstva za ¢iSéenje pecénice

v/ U slucaju visokog
stupnja zaprljanja, koristite
samo sredstvo za CiS¢enje
nehrdajuceg Celika
osmisljeno za kuéanske
aparate. Kako biste narugili
sredstvo za CiSéenje,
obratite se trgovcu od kojeg
ste kupili svoj hladnjak.

X Sredstvo za ¢idéenje nehrdajuceg
Celika namijenjeno je samo za
CiS¢enje dijelova od nehrdajuceg
Celika. Nemojte dozvoliti da sredstva
za Ciscenje i poliranje nehrdajuceg
Celika dolaze u doticaj s bilo kojim
od plasti¢nih dijelova kao $to su
komadi obruba, poklopci dozatora

ili brtve na vratima.

Stil 3 — Nehrdajuéi ¢elik otporan na otiske prstiju

VAZNO:

KORISTITE NE KORISTITE

m Izbjegavajte izlaganje aparata od nehrdajuceg Celika kausti¢nim
ili korozivnim elementima kao $to su okoline s visokim postotkom
soli, vlage ili viaznosti. Ostecenja koja nastaju zbog izlaganja tim
elementima nisu pokrivena jamstvom.

KORISTITE
v’ Meku Cistu krpu

NE KORISTITE

X Abrazivne krpe
X Papirnate rucnike ili novine
X Jastudice od celiéne vune

v’ Meku Cistu krpu X Abrazivne krpe
X Papirnate rucnike ili novine

X Jastucice od ¢eliéne vune

v/ Toplu sapunjavu vodu
s blagim deterdzentom

X Abrazivne praske ili tekucine

X Sprejeve za pranje prozora

X Amonijak

X Sredstva za ¢iséenje na bazi
kiseline ili octa

X Sredstva za Gis¢enje pecnice

X Zapaljive tekuéine

NAPOMENA: Papirnati ru¢nici grebu i mogu izguliti oblogu obojenih
vrata. Kako biste izbjegli moguée ostecenje, koristite samo meku
Cistu krpu za poliranje i brisanje vrata.

Stil 2 — Nehrdajuéi ¢elik
VAZNO:

m  Koristite samo preporucena sredstva i krpe za Cis¢enje
nehrdajuceg Celika. Ostecenja povrsini nehrdajuceg Celika nastala
zbog nepravilnog koristenja proizvoda za Cid¢enje ili koriStenja
nepreporucenih proizvoda za €iS¢enje nisu pokrivena jamstvom.

m Izbjegavajte izlaganje aparata od nehrdajuceg Celika kausticnim
ili korozivnim elementima kao $to su okoline s visokim postotkom
soli, vlage ili viaznosti. OStecenja koja nastaju zbog izlaganja tim
elementima nisu pokrivena jamstvom.
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v/ Toplu sapunjavu vodu
s blagim deterdzentom

X Abrazivne praske ili tekucine

X Sprejeve za pranje prozora

X Amonijak

X Sredstva za ¢iS¢enje na bazi
kiseline ili octa

X Sredstva za ¢i§éenje pecénice

X Zapaljive tekucine

NAPOMENE:

m Ako dode do nenamjernog kontakta, plasti¢ni dio operite
spuzvom natoplijenom blagim deterdzentom u toploj vodi.
Temeljito osuSite mekom krpom.

m Samo zato $to je sredstvo za CiS¢enje u teku¢em stanju,
to ne znaci da nije abrazivno. Mnoga od tekucih sredstava
za CiSc¢enije Cija je formula blaga prema poplo¢anim i glatkim
povrSinama jo$ uvijek osteéuje nehrdajuci Celik.

m Limunska kiselina trajno mijenja boju nehrdajuéeg celika.

m  Kako biste sprijecili oste¢enje povrsine svojeg hladnjaka od
nehrdajuceg Celika:

Nemojte dozvoliti da ove tvari ostanu na povrsini:

X Senf X Umaci na bazi agruma

X Sok od raj¢ice X Proizvodi na bazi agruma

X Umak marinara



Unutarnje ¢iséenje
1. Hladnjak iskopCajte iz struje ili prekinite dovod elektriéne energije.

2. Temeljito ruéno operite, isperite i osusite odvojive dijelove
i njegove unutarnje povrsine. Koristite Cistu spuzvu ili meku
krpu i blagi deterdzent u toploj vodi.

NAPOMENA: Abrazivna ili oStra sredstva za CiS¢enje kao $to
su sprejevi za CiS¢enje prozora, sredstva za ribanje, zapaljive
tekucine, voskovi za ¢iSéenje, koncentrirani deterdZenti,
izbjeljivadi ili sredstva za CiSéenje koja sadrze proizvode

od petroleja ne upotrebljavajte na plasti¢nim dijelovima,
unutarnjim prevlakama i prevlakama na vratima ili na brtvama.

3. Prikljucite hladnjak na struju ili ponovno spojite napajanije.
Kondenzatora

Ovaj hladnjak ima kondenzator ugraden u zidove s obje strane
hladnjaka. Normalno je osjecati toplinu na bo¢nim stranicama.

Svjetla

Svijetla u odjeljcima kako hladnjaka tako i zamrziva¢a su LED
diode koje ne treba mijenjati. Ako se svjetla ne pale kada su vrata
otvorena, obratite se trgovcu od kojeg ste kupili svoj hladnjak.

Odrzavanje prilikom praznika i selidbe

Praznici

Odlugite li se ostaviti hladnjak ukljuéenim dok ste odsutni:
1. Upotrijebite sve pokvarljive namirnice i smrznite ostale artikle.

2. Ako va$ hladnjak ima ledomat i ako je spojen na dovod vode
u kucanstvu, iskljucite dovod vode u hladnjak. Moze dodi do
oStec¢enja imovine ako dovod vode nije iskljucen.

3. Ako imate ledomat, iskljucite ga.

m Pritisnite prekida¢ na Isklju¢eno (O) za ledomat na vratima.
4. |spraznite posudu za led.
Odlugite li se iskljuéiti hladnjak prije nego Sto odete:

NAPOMENA: Stavite hladnjak u Demo nacin rada dok ste na
praznicima. Pogledajte odlomak ,Koristenje komandi”.

1. Izvadite svu hranu iz hladnjaka.
2. Ako va$ hladnjak ima ledomat:

m  Obustavite dovod vode u ledomat barem 1 dan prije vremena.

m Nakon ispadanja posljednje koli¢ine leda, pritisnite prekida¢
na Isklju¢eno (O) kako ne bi bio osvijetlien na unutrasnjem
gornjem dijelu hladnjaka ovisno o vaSem modelu.

3. lIspraznite posudu za led.

4. Iskljucite komande temperature. Pogledajte odlomak ,Koristenje
komandi”.

Ocistite hladnjak, obriSite ga i temeljito osuSite.

6. Stavite gumenu traku ili drvene blokove na vrh obaju vrata
kako biste ih poduprli tek toliko da se dovoljno otvore da u njih
ude zrak. Time se zaustavlja nakupljanje neugodnih mirisa i
plijesni u hladnjaku.

o

Selidba

Prilikom selidbe hladnjaka u novi dom, slijedite ove korake kako
biste ga pripremili za preseljenje.

1. Ako vas$ hladnjak ima ledomat:
m  Obustavite dovod vode u ledomat barem 1 dan prije vremena.
m  Odvojite cijevi za dovod vode na poledini hladnjaka.

m  Nakon ispadanja posljednje koli¢ine leda, pritisnite prekidac
na Isklju¢eno (O) ili na ledomatu ili na komandi, ovisno o
vasem modelu.

Izvadite svu hranu iz hladnjaka i spakirajte svu smrznutu hranu
u suhi led.

Ispraznite posudu za led.

Iskop€ajte hladnjak iz struje.

Ocistite ga, obriSite i temeljito osusite.

Izvadite iz njega sve odvojive dijelove, dobro ih zamotajte i
medusobno polijepite trakom tako da se ne pomic€u i ne tresu
tijekom pomicanja.

7. Ovisno o modelu, podignite predniji dio hladnjaka tako da se
lak$e kotrlja ili podignite vijke za niveliranje tako da ne grebu

pod. Pogledajte odlomke ,Prilagodba vrata” ili ,Niveliranje
hladnjaka i zatvaranje vrata”.

8. Trakom zalijepite zatvorena vrata, a trakom zalijepite i priklju¢ni
kabel na poledinu hladnjaka.

Kada stignete u svoj novi dom, sve stavite natrag na mjesto i
pogledajte odlomak ,,Upute za postavljanje” radi uputa o pripremi.
Takoder, ako va$ hladnjak ima ledomat, ne zaboravite ponovno
spojiti dovod vode na hladnjak.

N
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OTKLANJANJE POTESKOCA

( Ako je moguce, prvo pokusSajte primijeniti ovdje predloZena rieSenja kako biste izbjegli pozivanje servisa. W

A UPOZORENJE

%

Ne koristite adapter.

Ne koristite produzni kabel.

Opasnost od strujnog udara
Utaknuti u uzemljenu uti¢nicu.

Ne uklanjajte kontakt za uzemljenje.

U sluéaju nepridrzavanja ovih uputa moze do¢i do
smrti, pozara ili strujnog udara.

Ako vam se dogada
sljedece

Moguéi uzroci

Rjesenje

Rad hladnjaka

Hladnjak nece raditi.

Provjerite elektricno napajanje.

Priklju¢ni kabel utaknite u uzemljenu uti¢nicu.

Ne koristite produzni kabel.

Uvijerite se da je uti¢nica pod naponom. Prikljucite svjetiljku kako
biste vidjeli da li uti¢nica radi.

Resetirajte aktivirani prekida¢ strujnog kruga. Zamijenite sve
pregorjele osigurace.

NAPOMENA: Ako problemi ne prestaju, obratite se elektri¢aru.

Provjerite komande.

Uvijerite se da su komande uklju¢ene. Pogledajte odlomak
,KoriStenje komandi”.

Novo postavljanje.

Pustite da proteknu 24 sata nakon postavljanja kako bi se
hladnjak potpuno ohladio.

NAPOMENA: Prilagodbom komandi temperature na najhladniju
postavku nece brze ohladiti nijedan od odjeljaka.

Komanda hladnjaka nalazi se u Demo
nacinu rada (na nekim modelima).

Ako je hladnjak u Demo nacinu rada, hladenje je isklju¢eno, a
rije¢ ,Demo” ¢e svijetliti na upravljackoj plo¢i. Pogledajte odlomak
LKoriStenje komandi” da biste dobili vise informacija.

Cini se da motor previse radi.

Visoko ucinkoviti kompresor i ventilatori.

Vedi, uCinkovitiji hladnjaci rade dulje na nizim, energetski
ucinkovitijim brzinama.

Sobna ili vanjska temperatura je visoka.

Normalno je da hladnjak radi dulje u tim uvjetima. Za postizanje
optimalnog radnog ucinka, hladnjak stavite u unutarniji prostor,
u okolinu s kontroliranom temperaturom. Pogledajte odlomak
+Zahtjevi lokacije”.

U hladnjak je nedavno stavljena velika
koli¢ina tople hrane.

Topla hrana ée prouzroditi dulji rad hladnjaka sve dok se zrak ne
ohladi na Zeljenu temperaturu.

Vrata hladnjaka su precesto ili predugo
otvorena.

Topao zrak koji ulazi u hladnjak uzrokuje njegov intenzivniji rad.
Vrata otvarajte riede.

Otvorena su vrata hladnjaka ili ladica
zamrzivaca.

Uvjerite se da je hladnjak poravnat. Pogledajte odlomak
sNiveliranje hladnjaka i zatvaranje vrata”. Pazite da hrana
i spremnici ne blokiraju vrata.

Komanda hladnjaka postavljena je na
prenisku temperaturu.

Komandu hladnjaka namjestite na manje hladnu postavku sve
dok se ne postigne Zeljena temperatura hladnjaka.

Brtva na vratima ili na ladici je prljava,
istroSena ili napukla.

Ocistite ili promijenite brtvu. Propustanja na brtvi vrata prouzrocit
¢e dulji rad hladnjaka radi odrzavanja zeljenih temperatura.
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( Ako je moguce, prvo pokusajte primijeniti ovdje predloZena rieSenja kako biste izbjegli pozivanje servisa. \

Ako vam se dogada sljedece

Moguci uzroci

Rjesenje

Svijetla ne rade.

Vas$ je hladnjak opremljen LED
rasvjetom koju ne treba mijenjati.

Ako se hladnjak napaja elektricnom energijom, a svjetla se ne
pale kada su vrata ili ladica otvoreni, nazovite servis ili sluzbu
za pomog.

Vrata su bila otvorena dulje od
10 minuta.

Zatvorite vrata i ladicu kako biste resetirali funkciju i nastavili
sa osvijetljenim zadatkom.

Sklopka na vratima ne detektira
otvaranje vrata.

Uvijerite se da u krugu od 7,62 cm (3") od poklopca na arki
nema magneta ili elektronic¢kih uredaja.

Korisni¢ko sucelje komande
temperature se ne ukljucuje.

Korisni¢ko sucelje komande
temperature se deaktiviralo.

Pritisnite bilo koji gumb na korisni¢kom sucelju kako biste
aktivirali korisni¢ko sucelje komande temperature.

Gumbi korisnickog sucelja komande
temperature ne rade dobro.

kako biste resetirali gumbe. Ako problem i dalje postoji,
nazovite servis ili sluzbu za pomog.

Korisni¢ko sucelje komande
temperature se nema napajanje.

Provjerite ozi¢enje na Sarki vrata.

Nije moguce podesiti postavku
na korisnickom sucelju komande
temperature.

Vrata su otvorena, a alarm
odskrinutih vrata je aktiviran.

Zatvorite vrata.

Neuobic¢ajena buka

Kako biste &uli normalne zvukove hladnjaka, idite u odjeljak Pomoé u vezi proizvoda/Cesto postavljana pitanja na web-mjestu robne
marke proizvodaca i potrazite stavku ,normalni zvukovi.” U nastavku je naveden popis nekih normalnih zvukova s objasnjenjima.

Cini se da je hladnjak bugan.

Kompresor u vasem novom
hladnjaku regulira temperaturu
ucinkovitije dok koristi manje
energije i radi tiSe.

Zbog tog smanjenja buke pri radu, mozete primijetiti
nepoznate zvukove, $to je normalno.

Zvuk kompresora koji radi dulje
nego $to se ocekuje.

Visoko uéinkoviti kompresor i
ventilatori.

Vedi, u€inkovitiji hladnjaci rade dulje na nizim, energetski
ucinkovitijim brzinama.

Pulsiranje/zujanje

Ventilator/kompresor se
prilagodavaju radi optimiziranja
radnog ucinka tijekom normalnog
rada kompresora.

To je normalno.

Praskanje

Stezanje/Sirenje unutarnjih stjenki,
osobito tijekom pocetnog hladenja.

To je normalno.

Piskutanje/kapanije

Protok rashladnog sredstva ili
protok ulja u kompresoru.

To je normalno.

Vibracija Hladnjak se mozda trese. Namjestite vijke za niveliranje i spustite nozicu za niveliranje
¢vrsto na pod. Pogledajte odlomak ,Niveliranje hladnjaka i
zatvaranje vrata”.

Cvrcanje Voda kapa po grijacu tijekom To je normalno.

ciklusa odmrzavanja.

Voda tece/klokoée

MozZe se Cuti kada se led topi
tijekom ciklusa odmrzavanja, a
voda te¢e u posudu za ispustanje.

To je normalno.
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Ako je moguce, prvo pokusSajte primijeniti ovdje predlozena rjeSenja kako biste izbjegli pozivanje servisa.

Ako vam se dogada sljedece

Moguci uzroci

Rjesenje

Temperatura i vlaga

Temperatura je previsoka.

Hladnjak je tek postavljen.

Pustite da proteknu 24 sata nakon postavljanja kako bi se hladnjak
potpuno ohladio.

Komande nisu postavljene
pravilno za okolne uvjete.

Podesite komande na hladnije postavke. Provjeravajte temperaturu
tijekom 24 sata. Pogledajte odlomak ,Koristenje komandi”.

Vrata se Cesto otvaraju ili
se ne zatvaraju do kraja. To
omogucava da topao zrak
ulazi u hladnjak.

Otvore na vratima smanjite na najmanju mjeru i potpuno zatvorite
vrata.

U hladnjak je nedavno
stavljena velika koli¢ina hrane.

Pustite da prode nekoliko sati kako bi se hladnjak vratio na normalnu
temperaturu.

Ukljucen je demo nacin rada.

Isklju¢ite demo nacin rada. Pogledajte odlomak ,Koristenje komande”.

Uklju€en je prazni¢ni nacin
rada.

Iskljucite prazni¢ni nacin rada. Pogledajte odlomak ,Koristenje
komande”.

Temperatura u hladnjaku/ladici
za voce i povrée je preniska.

Otvor(i) za zrak na hladnjaku
su blokirani.

Ako je otvor za zrak koji se nalazi na sredini straznjeg dijela odjeljka
hladnjaka blokiran artiklima koji su postavljeni izravno ispred njega,
hladnjak ¢e postati prehladan. Odmaknite artikle od otvora za zrak.

Komande nisu postavljene
pravilno za okolne uvjete.

Podesite komande na topliju postavku. Provjeravajte temperaturu
tijekom 24 sata. Pogledajte odlomak ,Koristenje komandi”.

Temperatura u ladici s
kontroliranom temperaturom
je preniska.

Komanda nije pode$ena
pravilno za artikle koji se
Cuvaju u ladici.

Namijestite postavku temperature. Pogledajte dio ,KoriStenje komandi”
u odlomku ,Uporaba hladnjaka”.

Dolazi do nakupljanja vlage u
unutrasnjosti.

NAPOMENA: Mali porast vlage
je normalan.

Prostorija je vlazna.

Vlazna okolina pridonosi porastu vlage.

Vrata se Cesto otvaraju ili
se ne zatvaraju do kraja.
To omogucava da vlazan
zrak ulazi u hladnjak.

Otvore na vratima smanijite na najmanju mjeru i potpuno zatvorite
vrata.

Vrata su blokirana u
otvorenom polozaju.

Pakete s hranom odmaknite od vrata.

Posuda ili polica pravi smetnje.

Posudu ili policu gurnite natrag u pravilan polozaj.

Cuvanje tekuéine u
otvorenim spremnicima.

Time se dodaje vlaga u unutrasnjost hladnjaka. Dobro zatvorite sve
spremnike.

Postoji nakupina mraza/leda
u odjeljku zamrzivaca.

Vrata su otvorena ili su ostala
otvorena.

Otvore na vratima smanijite na najmanju mjeru i potpuno zatvorite
ladicu nakon upotrebe.

Brtvilo na vratima je slabo.

Uvjerite se da brtve na vratima u potpunosti doti¢u ormar hladnjaka
kako bi se zabrtvile na odgovarajuci nacin.

Komande temperature nisu
pravilno podeSene.

Pogledajte odlomak ,KoriStenje komandi” da biste doznali vise o
preporucenim postavkama temperature.
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( Ako je moguce, prvo pokusajte primijeniti ovdje predloZena rieSenja kako biste izbjegli pozivanje servisa. \

A UPOZORENJE

pozara.

Opasnost od eksplozije
Koristite nezapaljivo sredstvo za ¢isc¢enje.

U slucaju da se to ne ucini, moze do¢i do smrti, eksplozije ili

Kako biste pogledali animaciju koja prikazuje kako se namjestaju i poravnavaju vrata, idite u odjeljak Pomo¢ u vezi proizvoda/Cesto
postavljana pitanja na web-mjestu robne marke proizvodaca i potrazite stavku ,Zatvaranje i poravnavanje vrata.”

Ako vam se dogada
sljedece

Moguéi uzroci

RjeSenje

Vrata

Vrata su blokirana u otvorenom
polozaju.

Vrata se ne zatvaraju do
kraja.

Pakete s hranom odmaknite od vrata.

Posuda ili polica pravi smetnje.

Posudu ili policu gurnite natrag u pravilan polozaj.

Nedavno postavljeno

Uklonite sav ambalazni materijal.

Vrata se tesSko otvaraju.

Brtve na vratima su prljave ili ljepljive.

Brtve i kontaktne povrsine ocistite blagim sapunom i toplom
vodom. Isperite i osuSite mekom krpom.

Cini se da su vrata neravna. | Vrata treba poravnati ili hladnjak

treba nivelirati.

Ako trebate poravnati vrata, molimo vas da nazovete servis.

Hladnjak je nestabilan ili
se prevrée prema naprijed
prilikom otvaranja i
zatvaranja vrata.

Koc¢ne nozice hladnjaka ne prianjaju
za pod.

Obje kocne nozice (po jedna sa svake strane) jednak broj puta
okrenite u smjeru okretanja kazaljki na satu, sve dok ne prianjaju na
pod. Pogledajte odlomak ,Niveliranje hladnjaka i zatvaranje vrata”.

POSTPRODAJNA SLUZBA

PRIJE NEGO STO NAZOVETE POSTPRODAJNU SLUZBU

1. Provjerite mozZete li sami rijesSiti problem uz pomo¢ prijedloga
navedenih u odjeliku OTKLANJANJE POTESKOCA.

2. Iskljucite i ponovno ukljucite kuéanski aparati kako biste vidjeli
da li kvar i dalje postoji.

AKO NAKON GORE NAVEDENIH PROVJERA | DALJE DOLAZI

DO KVARA, JAVITE SE NAJBLIZOJ POSTPRODAJNOJ
SLuUZBI

Kako biste dobili pomoé, nazovite telefonski broj koji se nalazi u
jamstvenoj knjizici ili slijedite upute na web mjestu
www.whirlpool.eu

Prilikom kontaktiranja nase Postprodajne sluzbe za klijente, uvijek
navedite sljedece:

m kratak opis kvara;

m tip i to¢an model ku¢anskog aparata;

m servisni broj (broj nakon rijeci Service na nazivnoj plocici).
Servisni broj takoder je naveden na jamstvenoj knjizici;

ales 0000 000 00000

B SVOju punu adresu;

B svoj telefonski broj.

Ako su potrebni bilo kakvi popravci, obratite se ovlastenoj
postprodajnoj sluzbi (kako biste imali jamstvo da ¢e se tijekom
popravka koristiti originalni rezervni dijelovi i da ¢e popravak biti
proveden na pravilan nacin).
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